PRILOHA VII

INFORMACE DOPROVAZEJICI PREPRAVU ODPADU PODLE CL. 3 ODST. 2 A 4
Informace k zasilce ()

1. Osoba, ktera prepravu zafizuje 2. Dovozce/piijemce

Nazev: Nazev:

Adresa: Adresa:

Kontaktni osoba: Kontaktni osoba:

Tel.: Fax: Tel.: Fax:

E-mail: E-mail:

3. Skute¢né mnoZstvi: tuny (Mg): m*: 4. Skute¢né datum prepravy:

5. a) Prvni dopravce (%) 5. b) Druhy dopravce 5. ¢) Tteti dopravce
Nazev: Nazev: Nazev:

Adresa: Adresa: Adresa:

Kontaktni osoba: Kontaktni osoba: Kontaktni osoba:

Tel.: Tel.: Tel.:

Fax: Fax: Fax:

E-mail: E-mail: E-mail:

Dopravni prostiedek: Dopravni prostiedek: Dopravni prostiedek:
Datum prekladky: Datum prekladky: Datum prekladky:
Podpis: Podpis: Podpis:

6. Piivodce odpadu (7) 8. Zpiisob vyuzZiti (nebo pripadné zpiisob odstranéni v pFipadé
Prvotni ptivodce, novy piivodce nebo osoba, ktera odpad sbira: odpadii uvedenych v ¢l. 3 odst. 4):

Nazev: kod R / kod D:

Adresa: 9. BéZny popis odpadii:

Kontaktni osoba:

Tel.: Fax:

E-mail:

7. Zatizeni k vyuZiti odpadii E] Laboratof D 10. Identifikace odpadi (uvedte prislusné kody)
Nazev: i) Ptiloha IX Basilejské umluvy:

ii) OECD (pokud se lisi od i)):
Adresa: iii) P¥iloha IITA (#)

iv) Piiloha ITIB ()

v) Seznam odpadu ES:
vi) Narodni kod:

Kontaktni osoba:
Tel.: Fax:

E-mail: vii) Jiné (upresnéte): |

11. Dotcené zemé/staty:

Vyvazejici/odeslani Tranzitu Dovazejici/uréeni

12. ProhlaSeni osoby, ktera piepravu zaftizuje: Potvrzuji, ze vySe uvedené udaje jsou podle mého nejlepsiho védomi Giplné a spravné. Rovnéz
potvrzuji, Ze byly s piijemcem uzavieny pravné vynutitelné pisemné smluvni zavazky (nepozaduje se pro odpad uvedeny v ¢l. 3 odst. 4):

Jméno: Datum: Podpis:

13. Podpis p¥i prevzeti odpadu piijemcem:

Jméno: Datum: Podpis:

VYPLNIi ZARIZENI K VYUZITi ODPADU NEBO LABORATOR:

14. Zasilku prevzalo zatizeni k vyuziti odpadu D nebo laborator E] Ptevzaté mnozstvi: tuny (Mg): m’:

Jméno: Datum: Podpis:

(") Informace doprovazejici prepravu odpadli uvedenych na zeleném seznamu a urenych k vyuziti nebo odpadii uréenych k laboratorni analyze podle natizeni
(ES) ¢. 1013/2006. Pii vyplhovani tohoto formulafe je rovnéz zapotiebi se fidit odpovidajicimi konkrétnimi pokyny uvedenymi v pfiloze IC nafizeni (ES)
¢. 1013/2006.

(® V piipadé vice nez tfi dopravci piilozte informace pozadované v blocich 5.a), 5.b), 5,¢).

(®) Pokud osoba, ktera piepravu zafizuje, neni pivodcem odpadii nebo osobou, ktera odpad sbird, je nutno poskytnout informace o pivodci nebo osobé, kterd
odpad sbira.

(%) Uvede se piislusny kéd (kédy) dany (dané) v ptiloze IIIA natizeni (ES) ¢. 1013/2006, v pfislusném poradi. Nékteré polozky podle Basilejské umluvy, jako jsou
B1100, B3010 a B3020, jsou omezeny pouze na konkrétni toky odpad, jak uvadi ptiloha IIIA.

(%) Pouziji se kody BEU uvedené v piiloze IIIB natizeni (ES) ¢. 1013/2006.
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